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Commission de la santé et des services sociaux Procés-verbal

Premiére seéance, le mardi 1¢" juin 2021

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°83, Loi concernant principalement
I’admissibilité au régime d’assurance maladie et au régime général d’assurance
médicaments de certains enfants dont les parents ont un statut migratoire
précaire (Ordre de I’ Assemblée le 11 mai 2021)

Membres présents :

M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition en
matiére de santé

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M. Dubé (La Prairie), ministre de la Santé et des Services sociaux

M. Fontecilla (Laurier-Dorion), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en
matiére d’immigration, de diversité et d’inclusion, en remplacement de M. Nadeau-
Dubois (Gouin)

M™ Montpetit (Maurice-Richard), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de
santé

Autre député présent :

M. Polo (Laval-des-Rapides), président de séance

Autres participantes (par ordre d’intervention) :

Me¢ Nathaie Savard, notaire, Direction des services juridiques, Régie de 1’assurance
maladie du Québec

M™ Anne Cayouette, conseillere, Centre de relations clientéle, Régie de 1’assurance
maladie du Québec

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 15 h 32, M. Polo (Laval-des-Rapides) déclare la séance ouverte.

M™e la secrétaire informe la Commission du remplacement.
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M. le président indique que, jusqu’au 11 juin 2021, tous les votes se feront par appel
nominal, conformément a la motion entérinée par I’ Assemblée le 25 mai 2021.

M. le président dépose le document coté CSSS-076 (annexe Ill).
REMARQUES PRELIMINAIRES

M. Dubé (La Prairie), M™ Montpetit (Maurice-Richard), M. Fontecilla (Laurier-Dorion)
et M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine) font des remarques préliminaires.

ETUDE DETAILLEE

Avrticle 1 : Un débat s’engage.

A 16 h 06, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 9 minutes.
Le débat se poursuit.

A 16 h 47, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 39 minutes.
11 est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 1.

Il est convenu de procéder a 1’étude des articles 7 a 9.

Article 7 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 1 (annexe I).

Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M® Savard de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre & M™ Cayouette de prendre la parole.

Aprés débat, I’amendement est mis aux voix. M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.
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Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau (Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette),
M. Dubé (La Prairie), M. Fontecilla (Laurier-Dorion), M™ Guillemette (Roberval),
M™e Lavallée (Repentigny), M™ Lecours (Lotbiniére-Frontenac), M™ Montpetit
(Maurice-Richard), M™ Picard (Soulanges), M. Provencal (Beauce-Nord), M™ Sauvé
(Fabre) et M. Tremblay (Dubuc) - 13.

Contre : Aucun.

Abstention : Aucune.

L’amendement est adopté.

A 17 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 11 minutes.

M™ Montpetit (Maurice-Richard) propose I’amendement coté Am a (annexe II).

Un débat s’engage.

A 18 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 19 h 30.

A 19 h 34, la Commission reprend ses travaux.
Apres débat, I’amendement est mis aux voix. M™ la secrétaire procede a I’appel nominal.

Pour : M™ Charbonneau (Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette), M™ Montpetit (Maurice-
Richard) et M™ Sauvé (Fabre) - 4.

Contre : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M. Dubé (La Prairie), M™ Guillemette (Roberval),
M™e Lavallée (Repentigny), M™ Lecours (Lotbiniere-Frontenac), M™ Picard (Soulanges),
M. Provencal (Beauce-Nord) et M. Tremblay (Dubuc) - 8.

Abstention : M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine) - 1.

L’amendement est rejeté.

L’article est mis aux voix. M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.
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Pour : M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau
(Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette), M. Dubé (La Prairie), M™ Guillemette (Roberval),
M™e  Lavallée (Repentigny), M™ Lecours (Lotbiniére-Frontenac), M™ Montpetit
(Maurice-Richard), M™ Picard (Soulanges), M. Provencal (Beauce-Nord), M™ Sauvé
(Fabre) et M. Tremblay (Dubuc) - 13.

Contre : Aucun.

Abstention : Aucune.

L’article 7, amendé, est adopté.

Article 8 : Un débat s'engage.

A 20 h 31, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 16 minutes.

Aprés débat, I’article est mis aux voix. M™ la secrétaire procede a 1’appel nominal.

Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M. Dubé (La Prairie), M™ Guillemette (Roberval),
M™e Lavallée (Repentigny), M™ Lecours (Lotbiniere-Frontenac), M™ Picard (Soulanges),
M. Provencal (Beauce-Nord) et M. Tremblay (Dubuc) - 8.

Contre : Aucun.

Abstention : M. Arseneau (Iles-de-la-Madeleine), M™ Charbonneau (Mille-les),
M. Ciccone (Marquette), M™ Montpetit (Maurice-Richard) et M™ Sauvé (Fabre) - 5.

L’article est adopté.
Avrticle 9 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 2 (annexe ).
Apres débat, I’amendement est mis aux voix. M™ la secrétaire procéde a 1’appel nominal.

Pour : M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau
(Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette), M. Dubé (La Prairie), M. Fontecilla (Laurier-
Dorion), M™ Guillemette (Roberval), M™ Lavallée (Repentigny), M™ Lecours
(Lotbiniére-Frontenac), M™ Montpetit (Maurice-Richard), M™ Picard (Soulanges),
M. Provencal (Beauce-Nord), M™ Sauvé (Fabre) et M. Tremblay (Dubuc) - 14.
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Contre : Aucun.

Abstention : Aucune.

L’amendement est adopté.

L’article 9, amendé, est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 2).
Une discussion s’engage.

A 20 h 55, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 1 suspendue précédemment.

Article 1 (suite) : Aprés débat, ’article 1 est adopté (vote identique au vote sur
I’amendement coté Am 2).

Avrticle 1.1 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 3 (annexe ).

Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 1.1 est donc adopté (vote
identique au vote sur I’amendement coté Am 2).

Acrticle 2 : Un débat s'engage.

A 21 h 30, M. le président léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Mériem Lahouiou Luc Provencal

ML/mchb

Québec, le 1°" juin 2021
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Deuxiéme séance, le mercredi 2 juin 2021

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°83, Loi concernant principalement
I’admissibilité au régime d’assurance maladie et au régime général d’assurance
médicaments de certains enfants dont les parents ont un statut migratoire
précaire (Ordre de I’ Assemblée le 11 mai 2021)

Membres présents :

M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition en
matiere de santé

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M. Dubé (La Prairie), ministre de la Santé et des Services sociaux

M. Fontecilla (Laurier-Dorion), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en
matiére d’immigration, de diversité et d’inclusion, en remplacement de M. Nadeau-
Dubois (Gouin)

MM Montpetit (Maurice-Richard), porte-parole de 1’opposition officielle en matiére de
santé

M™e Picard (Soulanges)

Autre député présent :

M. Polo (Laval-des-Rapides), président de séance

Autres participants :

M. Richard Marquis, directeur par intérim, Direction de 1’évolution et du service a la
clientéle, Régie de I’assurance maladie du Québec

MEé Nathaie Savard, notaire, Direction des services juridiques, Régie de 1’assurance
maladie du Québec

M™ Anne Cayouette, conseillere, Centre de relations clientéle, Régie de 1’assurance
maladie du Québec

La Commission se réunit a la salle Marie-Claire-Kirkland de 1’hétel du Parlement.

A 11 h 19, M. Polo (Laval-des-Rapides) déclare la séance ouverte.
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M™e |a secrétaire informe la Commission du remplacement.
ETUDE DETAILLEE (suite)
Article 2 (suite) : Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre & M. Marquis de prendre la parole.
Apres débat, I’article est mis aux voix. M™ la secrétaire procéde a 1’appel nominal.
Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau (Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette),
M. Dubé (La Prairie), M. Fontecilla (Laurier-Dorion), M™ Guillemette (Roberval),
M™ Lavallée (Repentigny), M™ Lecours (Lotbiniere-Frontenac), M™ Montpetit
(Maurice-Richard), M™ Picard (Soulanges), M. Provencal (Beauce-Nord), M™ Sauvé
(Fabre) et M. Tremblay (Dubuc) - 13.
Contre : Aucun.
Abstention : Aucune.
L’article 2 est adopté.
Article 2.1 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 4 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M® Savard de prendre la parole.

Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 2.1 est donc adopté (vote
identique au vote sur I’article 2).

Avrticle 3 : Un débat s’engage.
M. Dub¢ (La Prairie) propose I’amendement coté Am 5 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est mis aux voix. M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.

Pour : M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau
(Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette), M. Dubé (La Prairie), M. Fontecilla (Laurier-
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Dorion), M™ Guillemette (Roberval), M™ Lavallée (Repentigny), M™ Lecours
(Lotbiniére-Frontenac), M™ Montpetit (Maurice-Richard), M™ Picard (Soulanges),
M. Provencal (Beauce-Nord), M™ Sauvé (Fabre) et M. Tremblay (Dubuc) - 14.

Contre : Aucun.

Abstention : Aucune.

L’amendement est adopté.

A 12 h 04, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

L’article 3, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
Acrticle 4 : Un débat s'engage.

A 12 h 20, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 9 minutes.

Il est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 4.

11 est convenu de procéder a 1’étude de 1’article 16.

Acrticle 16 : Un débat s'engage.

M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 6 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté
Am 5).

L’article 16, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
11 est convenu de reprendre 1’étude de ’article 4 suspendue précédemment.

Article 4 (suite) : L’article 4 est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté
Am 5).

Une discussion s’engage.

A 12 h 45, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
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Article 5 et 6 : Les articles 5 et 6 sont adoptés (votes identiques au vote sur I’amendement
coté Am 5).

Article 9.1 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 7 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a8 M™ Cayouette de prendre la parole.
Le debat se poursuit.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 15 heures.

A 15 h 12, la Commission reprend ses travaux.
Il est convenu d’étudier les articles du projet de loi par sujet.
Sujet 1 : Délai de carence (articles 9.1 et 9.2)

Article 9.1 (suite) : Apres débat, ’lamendement est adopté et le nouvel article 9.1 est donc
adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).

Avrticle 9.2 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 8 (annexe I).

L’amendement est adopté et le nouvel article 9.2 est donc adopté (vote identique au vote
sur I’amendement coté Am 5).

Sujet 2 : Date d’admissibilité (articles 10 et 10.1)
Acrticle 10 : Un débat s'engage.
M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 9 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté
Am 5).

L’article 10, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).

Article 10.1 : M. Dubé¢ (La Prairie) propose I’amendement coté Am 10 (annexe I).
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L’amendement est adopté et le nouvel article 10.1 est donc adopté (vote identique au vote
sur I’amendement coté Am 5).

Sujet 3 : Renouvellement pour les enfants visés par le paragraphe 5 de P’article 2 du
RAIP (articles 12 & 14)

Article 12 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 11 (annexe I).
L’amendement est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 5).
L’article 12, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
Article 13 : Un débat s'engage.

M. Dubé¢ (La Prairie) propose I’amendement coté¢ Am 12 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté
Am 5).

L’article 13, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
Acrticle 14 : Un débat s'engage.

M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 15 (annexe I).

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de I’article 14.

A 16 h 17, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 18 minutes.

Il est convenu de procéder a 1’étude des articles 11 et 15.

Une discussion s’engage.

Sujet 5 : Documents et renseignements & produire (articles 11 et 17)

Article 11 : M. Dubé (La Prairie) propose ’amendement coté Am 13 (annexe I).

Apreés débat, I’amendement est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté
Am 5).

10
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L’article 11, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
Sujet 4 : Durée de la carte d’assurance maladie (articles 15 et 15.1)

Article 15 : Un débat s'engage.

M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 14 (annexe I).

L’amendement est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 5).
L’article 15, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).

Il est convenu de reprendre 1’étude de D’article 14 et de 1’amendement suspendue
précédemment.

Sujet 3 : Renouvellement pour les enfants visés par le paragraphe 5 de ’article 2 du
RAIP (articles 12 a 14) (suite)

Article 14 (suite) : L’amendement coté Am 15 est adopté (vote identique au vote sur
I’amendement coté Am 5).

L’article 14, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
Une discussion s’engage.

A 16 h 56, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 8 minutes.
Sujet 4 : Durée de la carte d’assurance maladie (articles 15 et 15.1) (suite)

Article 15.1 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 16 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 15.1 est donc adopté (vote
identique au vote sur I’amendement coté Am 5).

Sujet 5 : Documents et renseignements & produire (articles 11 et 17) (suite)
Article 17 : L’article 17 est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).

Sujet 6 : Attestation temporaire d’inscription (articles 14.1 et 15.2)

11
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Article 14.1 : M. Dub¢ (La Prairie) propose I’amendement coté Am 17 (annexe I).

L’amendement est adopté et le nouvel article 14.1 est donc adopté (vote identique au vote
sur ’amendement coté Am 5).

Article 15.2 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 18 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 15.2 est donc adopté (vote
identique au vote sur ’amendement coté Am 5).

Sujet 7 : Transitoire (article 18)

Avrticle 18 : Un débat s’engage.

M. Dubé¢ (La Prairie) propose I’amendement cot¢ Am 19 (annexe I).

L’amendement est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 5).
L’article 18, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).
M. Dubé (La Prairie) propose une motion d’ajournement des travaux.

Un débat s’engage.

La motion est adoptée (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 5).

A 17 h 31, M. le président léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Mériem Lahouiou Luc Provencal

ML/mcb

Québec, le 2 juin 2021

12
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Troisiéme séance, le vendredi 4 juin 2021

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°83, Loi concernant principalement
I’admissibilité au régime d’assurance maladie et au régime général d’assurance
médicaments de certains enfants dont les parents ont un statut migratoire
précaire (Ordre de I’ Assemblée le 11 mai 2021)

Membres présents :

M. Dubé (La Prairie), ministre de la Santé et des Services sociaux

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition en matiére de soins
de fin de vie, en remplacement de M. Arseneau (les-de-la-Madelgine)

M™ Montpetit (Maurice-Richard), porte-parole de 1’opposition officielle en matiére de
santé

M. Nadeau-Dubois (Gouin), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiére
de santé et services sociaux

M™e Picard (Soulanges)

Autre députée présente :

M™e David (Margerite-Bourgeoys), présidente de séance

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 11 h 32, M™ David (Marguerite-Bourgeoys) déclare la séance ouverte.

M™e |a secrétaire informe la Commission du remplacement.
ETUDE DETAILLEE (suite)
Une discussion s’engage.

A 11 h 42, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 58 minutes.

Il est convenu de procéder a I’étude de I’amendement introduisant le nouvel article 6.1.
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Article 6.1 : M. Dub¢ (La Prairie) propose I’amendement coté Am b (annexe II).

Un débat s’engage.

A 12 h 56, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Mériem Lahouiou Luc Provencal

ML/mchb

Québec, le 4 juin 2021

14
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Quatrieme séance, le mardi 8 juin 2021

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°83, Loi concernant principalement
I’admissibilité au régime d’assurance maladie et au régime général d’assurance
médicaments de certains enfants dont les parents ont un statut migratoire
précaire (Ordre de I’ Assemblée le 11 mai 2021)

Membres présents :

M. Provencal (Beauce-Nord), président

M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition en
matiere de santé

M. Dubé (La Prairie), ministre de la Santé et des Services sociaux

M. Fontecilla (Laurier-Dorion), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en
matiére d’immigration, de diversité et d’inclusion, en remplacement de M. Nadeau-
Dubois (Gouin)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition en matiére de soins
de fin de vie, en remplacement de M. Arseneau (les-de-la-Madeleine)

M™ Montpetit (Maurice-Richard), porte-parole de 1’opposition officielle en maticre de
santé

M. Nadeau-Dubois (Gouin), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiére
de santé et services sociaux

M™e Picard (Soulanges)

Autres participantes (par ordre d’intervention) :

M™ Marie-Josée Asselin, directrice, Direction de 1’éthique et de la qualité, ministére de la
Santé et des Services sociaux

Me  Patricia Lavoie, directrice, Direction des affaires juridiques, ministére de la Santé et
des Services sociaux

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hétel du Parlement.

A 15 h 28, M. Provencal (Beauce-Nord) déclare la séance ouverte.
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M™¢ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 6.1 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Dubé (La Prairie) retire
I’amendement coté Am b.

M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am c (annexe II).

Une discussion s’engage.

Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M™ Asselin de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a M® Lavoie de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 17 h 21, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 57 minutes.
Le débat se poursuit.

Avec le consentement de la Commission, M. Dubé (La Prairie) retire I’amendement coté
Amc.

M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté¢ Am 20 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est mis aux voix. M™ la secrétaire procede a I’appel nominal.

Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau (Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette),
M. Dubé (La Prairie), M™ Guillemette (Roberval), M™ Hivon (Joliette), M™ Lavallée
(Repentigny), M™ Lecours (Lotbiniére-Frontenac), M™ Montpetit (Maurice-Richard),
M. Nadeau-Dubois (Gouin), M™ Picard (Soulanges), M™ Sauvé (Fabre) et M. Tremblay
(Dubuc) - 13.
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Contre : Aucun.

Abstention : M. Provencal (Beauce-Nord) - 1.

L’amendement est adopté et le nouvel article 6.1 est donc adopte.

A 17 h 36, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 8 minutes.
Sujet 8 : Entrée en vigueur (article 19)

Article 19 : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 21 (annexe I).

Il est convenu de permettre & M. Arseneau (lles-de-la-Madeleine) de reprendre ses
fonctions a titre de membre de la Commission.

Il est convenu de permettre & M. Fontecilla (Laurier-Dorion) de remplacer M. Nadeau-
Dubois (Gouin).

Un débat s’engage.

Une discussion s’engage.

Apres débat, I’amendement est mis aux voix. M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.
Pour : M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Charbonneau
(Mille-Tles), M. Ciccone (Marquette), M. Dubé (La Prairie), M. Fontecilla (Laurier-
Dorion), M™ Guillemette (Roberval), M™ Lavallée (Repentigny), M™ Lecours
(Lotbiniére-Frontenac), M™ Montpetit (Maurice-Richard), M™ Picard (Soulanges),
M™e Sauvé (Fabre) et M. Tremblay (Dubuc) - 13.

Contre : Aucun.

Abstention : M. Provencal (Beauce-Nord) - 1.

L’amendement est adopté.

L’article 19, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 21).

Titre du projet de loi : M. Dubé (La Prairie) propose I’amendement coté Am 22 (annexe I).

L’amendement est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 21).
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Le titre du projet de loi, amende, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté
Am 21).

Sur motion de M. Provencal (Beauce-Nord), la Commission recommande la
renumérotation du projet de loi amendé.

La motion est adoptée (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 21).

M. Provencal (Beauce-Nord), propose :
QUE la Commission procede a I'ajustement des références contenues dans
les articles du projet de loi afin de tenir compte de la mise a jour continue
du Recueil des lois et des réglements du Québec effectuée en vertu de la
Loi sur le Recueil des lois et des reglements du Québec (chapitre R-
2.2.0.0.2).

La motion est adoptée (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 21).

Il est convenu de poursuivre les travaux au-dela de 1’heure prévue.
REMARQUES FINALES

M. Arseneau (Tles-de-la-Madeleine), M. Fontecilla (Laurier-Dorion), M™ Montpetit
(Maurice-Richard) et M. Dubé (La Prairie) font des remarques finales.

A 18 h 05, M. le président léve la séance et la Commission, ayant accompli son mandat,
ajourne ses travaux au mercredi 9 juin, a 18 heures, ou elle entreprendra un autre mandat.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Mériem Lahouiou Luc Provencal

ML/mchb

Québec, le 8 juin 2021
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PROJET DE LOI N°83

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADI\'IIIS'SIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT

ARTICLE 7
(art. 2 du Reglement sur 'admissibilité et I'inscription des personnes auprés
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

EEREN

At

ao‘p("}{

Remplacer I'article 7 du projet de loi par le suivant :

« 7. L'article 2 du Réglement sur 'admissibilité et I'inscription des personnes auprés
de la Régie de I'assurance maladie du Québec (chapitre A-29, r. 1) est modifié par
I'ajout, a la fin, du paragraphe suivant :

« 5° le ressortissant étranger mineur sans statut Iégal auprés des autorités
canadiennes de I'immigration qui démontre son intention de demeurer au Québec pour
une période de plus de 6 mois dans I'année suivant la date de son inscription. ».

Commentaires

Cet amendement vise a permettre la couverture en assurance maladie des enfants qui
demeurent habituellement au Québec, mais qui n'ont pas de statut légal au Canada,
dont les enfants qui sont en attente d’une réponse des autorijés en immigration.

Cet enfant pourra démontrer son intention de demeurer au Québec plus de 6 mois par
annee en produisant les documents qui seront prévug/a l'article 15 du Réglement (voir
le paragraphe 1.1° I'article 11 du projet de loi), quifera I'objet d’'un amendement.

La modification proposée actuellement au pafagraphe 4 de I'article 2 du Réglement
est retirée.

La disposition telle qu’elle se lirait:
2. Est visée au paragraphe 5 deTarticle 5 de la Loi:

1° la personne qui détienyun permis de séjour temporaire délivré par les autorités
canadiennes de l'immigrdtion en vertu de la Loi sur 'immigration et la protection des
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réfugiés (L.C. 2001, c. 27) en vue de l'octroi éventuel du droit d’établissement et
identifié par un numéro de code 86, 87, 88, 89, 90, 91 ou 92 ainsi qu'un certificat de
sélection du Québec ou la personne qui détient un permis de séjour teriporaire délivré
par les autorités canadiennes de I'immigration en vertu de la Loi sur Vimmigration et la
protection des réfugiés en vue de 'octroi éventuel du droit d’établissement et identifié
par un numéro de code 93, 94 ou 95;

2° la personne qui, alors qu’elle se trouve sur le territoire ¢anadien, est autorisée a
soumettre une demande de droit d’établissement en vertu de la Loi sur I'immigration
et la protection des réfugiés et qui détient une autorisation de séjour délivrée par les
autorités canadiennes de I'immigration ainsi qu’un certificat de sélection du Québec;

3° l'enfant mineur qui se trouve au Québec alprs qu'une personne qui réside au
Québec a l'intention de I'adopter et qu’elle est apte a I'adopter en vertu du Code civil;

A
4° T'enfant né hors du Québec si le parent,mére ou pére, avec lequel il demeure en
permanence, est une personne qui réside/éu Queébec;

/

5° le ressortissant étranger mineur san§ statut Iégal auprés des autorités canadiennes

de l'immigration qui démontre son in;éntion de demeurer au Québec pour une période

de plus de 6 mois dans I'année suiyant la date de son inscription.




PROJET DE LOI N° 83

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMIS’SIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT ﬁdo V Ve

ARTICLE 9
(art. 3 du Réglement sur 'admissibilité et I'inscription des personnes aupres
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Remplacer I'article 9 du projet de loi par le suivant :
« 9. L'article 3 de ce reglement est modifié :

1° par I'ajout, dans le paragraphe 6 et aprés « a charge » de « 4gée de 18 ans
ou plus »;

2° par I'ajout, a la fin, des paragraphes suivants :

« 7° un ressortissant étranger mineur qui détient une autorisation de séjour
délivrée par les autorités canadiennes de I'immigration pour une période de plus de
6 mois;

8° un enfant qui nait au Québec dont le parent, mére ou pére, avec lequel il
demeure en permanence detient une autorisation de séjour délivrée par les autorités
canadiennes de l'immigration pour une période de plus de 6 mois, méme si cette
autorisation est valide pour moins de 6 mois a la date de naissance de cet enfant. ». ».

Commentaires

La modification au paragraphe 6 de I'article 3 est de conedrdance avec le retrait du
delai de carence qui sera proposée par le biais d’'urmamendement a l'article 4 du
Reglement, alors que la modification au paragdgraphe 7° de larticle 3 est de
concordance avec la modification au paragraphe 6°.

L’ajout du paragraphe 8° de l'article 3 vige a permettre la couverture d’'un enfant né au
Québec pendant un séjour autorisé/de plus de 6 mois d'un parent, méme s'il reste
moins de 6 mois a cette autorjgation lors de la naissance de cet enfant. Il sera
admissible a I'assurance maladie a titre de personne en séjour au Québec jusqu’a la
date de fin de cette autorisgion. L’article 4.6 du Réglement fera également I'objet d’un

\%
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amendement pour prévoir que cet enfant est admissible a 'assurance maladie d&s ga
naissance.

La disposition telle qu’elle se lirait :
3. Est une personne qui séjourne au Québec au sens de l'article 5.0.4de la Loi:

1° un ressortissant étranger dont le but principal de la préseng€ au Québec est d'y
travailler, qui occupe une charge ou un emploi pour une périogé de plus de 6 mois et
qui détient une autorisation d’emploi délivrée par les orités canadiennes de
I'immigration valide pour une période de plus de 6 mgfs et indiquant le nom de
I'employeur et le lieu de I'emploi, a I'exception d’'un Boursier d’Affaires mondiale#
Canada a moins qu'il ne regoive qu'un complément'de bourse. N'est toutefois phs
visée la personne qui peut prendre ou conserv '
d’emploi en application des articles 8 et 186
protection des réfugiés (DORS/2002-227);

2° un ressortissant étranger qui détient yAe attestation de séjour au Québec a titre de
boursier d’études ou de stages dans |

iers des Antilles ou du
travailleurs agrlcoles saisonni _’ du Mexique ou a titre de

du Programme fédéral des travailleurs agricoles saisol
Programme federal d

£ de l'article 186 du Réglement sur
Fimmigratiory/ et la protection des réfugiég” (DORS/2002-227) qui détient une

le but principal de la présence au Québec£st d'y occuper une charge liturgique et qui
occupg une telle charge pour une périogé de plus de 6 mois;

autorisation de séjour délivrge par les autorités canadiennes de I'immigration pour une
période de plus de 6 mois dans le cas d'un ressortissant étranger ou, dans le cas d’un
citoyen canadien, qui démontre son intention de séjourner au Québec pour une
période de plus de 6 mgis;-

2/



7° un ressortissant étranger mineur qui détiént une autorisation de séjour délivrée par
les autorités canadiennes de |’immiqratioy(pour une période de plus de 6 mois;

8° un enfant qui nait au Québec dont)e/parent, mére ou pére, avec lequel il demeure
en_permanence détient une auto*{isation de séjour délivrée par les autorités
canadiennes de l'immigration pouf une période de plus de 6 mois, méme si cette
autorisation est valide pour moing'de 6 mois a la date de naissance de cet enfant.
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LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMIS'SIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT ajbfqlf/r
L -

ARTICLE 1.1
(art. 9 de la Loi sur I’'assurance maladie)
Insérer, apres l'article 1 du projet de loi, I'article suivant :
« 1.1. L’article 9 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :
« La Régie peut egalement, dans les cas ou conditions et pour la durée prévus

par réglement délivrer & une personne une attestation temporaire d'inscription en lieu
et place de la carte d’assurance maladie. ». ».

Commentaires

Cette modification vise a introduire dans la Loi sur I'assurahce maladie un nouveau
document, l'attestation temporaire d’inscription, qui, lorsgie présentée, atteste que la
personne est dument inscrite a la Régie. Ce documenta la méme valeur que la carte
d’assurance maladie. Les circonstances permettgit a la Régie d’émettre une telle
attestation seront prévues au Reglement syr” 'admissibilité et Iinscription des
personnes auprés de la Régie de I'assurange maladie du Québec. La Régie pourra
notamment délivrer cette attestation a Yenfant né au Québec de parents non
admissibles lui permettant d’avoir accég’a des soins de santé gratuitement avant de
recevoir sa carte d'assurance maladj

La disposition telle qu’elle ge lirait :

9. Toute personne qujféside au Québec ou qui séjourne au Québec doit s'inscrire a
la Regie conformémént au réglement.

La demande g'inscription est accompagnée des renseignements et des documents
prescrits paf réglement.



La Regie peut également, dans les/Cas ou conditions et pour la durée prévus par

réglement délivrer a une personn,e/ une attestation temporaire d'inscription en lieu et
place de la carte d’assurance me/ladie.
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AMENDEMENT a&)'rk/

ARTICLE 2.1
(art. 65.0.0.0.1 de la Loi sur 'assurance maladie)

Insérer, aprés l'article 2 du projet de loi, I'article suivant :
« 2.1. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés I'article 65, du suivant :

« 65.0.0.0.1. Malgré I'article 65, les renseignements recueillis en application de
la présente loi ne peuvent étre communiqués ou utilisés et leur existence ne peut étre
confirmée aux fins de déterminer le statut d’'immigration d’une personne, sauf avec le
consentement de la personne concernée.

Lorsque ces renseignements ont été communiqués a un tiers pour une autre
fin, ils demeurent assujettis aux exigences prévues au premier alinéa.

Le présent article n'a pas pour effet de restreindre la communication de
documents ou de renseignements exigés par citation a comparaitre, mandat ou
ordonnance d’'une personne ou d'un organisme ayant le pouvoir de contraindre a leur
communication. ». ».

Commentaires

Cette modification vise a préciser que les renseigp€ments recueillis en application de
la présente loi ne peuvent étre communiqués oy utilisés et leur existence ne peut étre
confirmée aux fins de déterminer le statut dihmigration d’'une personne, sauf avec le
consentement de la personne concernégu si la RAMQ est contrainte de le faire par
citation a comparaitre, mandat ou opdonnance d'une personne ou d’'un organisme
ayant le pouvoir de contraindre aeur communication. Ce nouvel article s’applique
malgré les communications préydes a l'article 65.

\/Z



La disposition telle qu’elle se lirait :

65.0.0.0.1. Malaré larticle 65, les renseignements rgtueillis en application de la

présente loi ne peuvent étre communigués ou utilisé§ et leur existence ne peut étre
confirmée aux fins de déterminer le statut d'immigration d’'une personne, sauf avec le
consentement de la personne concernée.

Lorsgue ces renseignements ont été cgfimuniqués a un tiers pour une autre fin, ils
demeurent assujettis aux exigences nrévues au premier alinéa.

Le présent article n’a pas pour effét de restreindre la communication de documents ou
de renseignements exigés par citation a comparaitre, mandat ou ordonnance d’une
personne ou d'un organis ayant le pouvoir de contraindre a leur communication.

Ll2
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D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN

STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE Z I

AMENDEMENT

ARTICLE 3
(art. 69 de la Loi sur 'assurance maladie)

Insérer apres le paragraphe 1 de l'article 3 du projet de loi, le paragraphe suivant :
« 1.1° par l'insertion, apres le paragraphe /, du suivant :
« 1.01)déterminer dans quels cas ou conditions et pour quelle durée une

attestation d’'inscription temporaire peut étre délivrée; ».

Commentaires

Cet amendement prévoit I'habilitation réglementaire coficernant [I'attestation
d’inscription qui a été introduite par l'article 1.1 du projet de Jdi tel qu'amendé.

La disposition telle qu’elle se lirait :

69. Le gouvernement peut, aprés consultation defa Régie ou sur la recommandation
de celle-ci, en outre des autres pouvoirs de régjémentation qui lui sont conférés par la
présente loi, adopter des réglements pour:

a) prescrire tout ce qui peut étre prescrit£n vertu de la présente loi; [...]

/) prévoir, pour I'application de l'articJé 5, les conditions auxquelies doit satisfaire une

personne qui y est visée-airsi-guelggmoment-etles-conditions-ol-une personne-devient
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persennes—visee-au—paragraphe-5, les cas ou les
conditions dans lesquels unmineur non émancipé qui n'est pas déja domicilié au
Québec en application de I'afticle 80 du Code civil y est considéré domicilié, le moment
et les conditions ou une pérsonne devient résidente du Québec ainsi que le moment
et les conditions ou elle/cesse de I'étre et déterminer toute categorie de personnes
visée au paragraphe 5fdu premier alinéa; [...]
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1.01) déterminer dans guels cas ou conditions et pour quelle duréé une attestation
d’inscription temporaire peut étre délivrée; [...]

1.2) déterminer les—modalités—suivanttesquellesdans duels cas une demande

d’inscription, de renouvellement d'inscription ou de/remplacement d'une carte
d’assurance maladie ou d’une carte d’admissibilité dgif étre authentifiéeles-catégories

MWS—MFM%—WWHWSMMM

demande-doitrempli ‘occasion-detautientification-de-sa-demande ainsi que les

modalités et les conditions suivant lesqugfles elle doit I'étre; [...]
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ﬁb :

/-
AMENDEMENT ab(w

ARTICLE 16
(art. 0.1 du Réglement sur le régime général d’assurance médicaments)

Remplacer, dans larticle 0.1 du Réglement sur le régime général d’'assurance
médicaments, proposé par l'article 16 du projet de loi, « aux paragraphes 6 ou 7 » par
« au paragraphe 7 ou 8 ».

Commentaires

La modification proposée est de concordance avec les modifications effectuées a
I'article 3 du Réglement sur I'admissibilité et l'inscription g&s personnes aupres de la
Régie de I'assurance maladie du Québec par I'article 9 gU projet de loi, tel qu’amendé.
Elle permet de rendre admissible a 'assurance mégicament les enfants visés par ce
paragraphe (enfants nés en fin de séjour d’'un pdrent non admissible a I'assurance
maladie).

La disposition telle qu’elle se lirait :

0.1. En outre des personnes viség$ a l'article 5 de la Loi sur 'assurance medicaments
(chapitre A-29.01), sont admisgibles au régime général d’'assurance médicaments les
personnes agées de moins g€ 18 ans qui sont visées aux paragraphes 6, 7 ou 87 de
I'article 3 du Reglement syf I'admissibilité et 'inscription des personnes auprés de la
Régie de l'assurance ladie du Québec (chapitre A-29, r. 1) et qui sont diment
inscrites a la Régie erny/application de ce réglement.

"
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adpp"l‘;

AMENDEMENT

ARTICLE 9.1
(art. 4 du Reglement sur 'admissibilité et 'inscription des personnes aupres
de la Régie de 'assurance maladie du Québec)
Insérer, aprés l'article 9 du projet de loi, I'article suivant :

« 9.1. L'article 4 de ce réglement est remplacé par le suivant :

« 4. A moins qu'il en soit autrement prévu au présent reglement une personne
devient une personne qui réside ou qui séjourne au Québec :

a) le premier jour du troisieme mois suivant la date de référence, dans le cas
d’une personne majeure;

b) ala date de référence, dans le cas d’'un enfant mineur. ». ».

Commentaires

Cette modification vise a ce que le délai de carence ne
mineurs.

it pas applicable aux enfants

La disposition telle qu’elle se lirait :

4. A moins qu'il en soit autrement préxl au présent réglement, une personne devient
une personne qui réside ou qui séiotﬁne au Québec :

a) le premier jour du troisiémA)is suivant |la date de référence, dans le cas d’une

personne majeure; n/ :
b) ala date de référenee, dans le cas d'un enfant mineur.
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2.2

AMENDEMENT { fi&d\/

ARTICLE 9.2
(art. 4.2 du Réglement sur I'admissibilité et 'inscription des personnes auprés
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)
Insérer, apres l'article 9.1 du projet de loi tel qu'amendé, I'article suivant :
« 9.2. L’'article 4.2 de ce réglement est modifié :
1°  par la suppression, dans le paragraphe 5.1°, de « ou, dans le cas d'une
personne mineure seulement, par le sous-paragraphe a du paragraphe 1 de cet

article »;

2° par la suppression du paragraphe 6°. ».

Commentaires

Les modifications proposées sont des modifications de concogdance. Les enfants
mineurs mentionnés a l'article 4.2 du Reglement sont maintefiant visés par la régle
prévue a l'article 4, tel qu'amendé par I'article 9.1 du projet.de loi.

La disposition telle qu’elle se lirait :

4.2 Devient une personne qui réside ou qui/$éjourne au Québec, selon le cas, a la
date de référence:

ié au sens de la Convention de Genéve a été
mpétente;

1° la personne a qui le statut de réf
accordé au Canada, par I'autorité

2° le Canadien rapatrié;

3° le ressortissant étrangey/qui détient une attestation de séjour au Québec en vigueur
a titre de boursier d’étugés ou de stages, dans le cadre d'un programme officiel du

i



ministére de 'Education, du Loisir et du Sport ou du ministére
supérieur, de la Recherche, de la Science et de la Technologie;

I'Enseignement

4° le ressortissant étranger qui détient une autorisation d’emploi en vigueur délivrée
par les autorités canadiennes de I'immigration & titre de travailleur saisonnier dans le
cadre du Programme fédéral des travailleurs agricoles saigonniers des Antilles ou du
Programme fédéral des travailleurs agricoles saisonniefs du Mexique ou a titre de
travailleur agricole en provenance du Honduras, du Sagivador ou du Guatemala dans
le cadre du Programme des travailleurs étrangers temporaires-Volet agricole;

5° la personne protégée au Canada au sens de I'gtticle 95 de la Loi sur I'immigration
et la protection des réfugiés (L.C. 2001, c. 27) qui détient un certificat de sélection du
Québec;

5.1° le ressortissant étranger qui détient/un certificat de sélection du Québec
démontrant qu'il est visé par le paragraphe 1 ou 2 de l'article 64 ou par le sous-
paragraphe d du paragraphe 1 de l'artigle 65 du Reglement sur l'immigration au
Québec (chapitre 1-0.2.1, r. 3) ou,-danslefcasd’ peamemememem_pa;
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PROJET DE LOI N° 83

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMIS'SIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN

STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE l -

AMENDEMENT

ARTICLE 10
(art. 4.5 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription des personnes auprés
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Remplacer le paragraphe 1° de l'article 10 du projet de loi par le suivant :
« 1° par le remplacement du paragraphe 1° par le suivant :

« 1° I'enfant qui nait au Québec; »; ».

Commentaires
Il n’y a pas lieu d’indiquer que I'enfant est mineur.

La modification proposée actuellement par I'artigte 10 du projet de loi au paragraphe 2°
de l'article 4.5 du Reglement est retirée.

La disposition telle qu’elle se lirait :

4.5. Devient une personne qui réside au Québec a compter de la date de sa
naissance :

1° l'enfant mireur—qui nait Au Québec-sile—parent—mere—ou-pére—avectequelil
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2° I'enfant qui nait hérs du Québec, si le parent, mére ou pére, avec lequel il demeure
en permanence est, au moment de la naissance, une personne qui réside au Québec;
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LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADI\'IIIS'SIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE
&

AMENDEMENT OAPY*('
MA -

ARTICLE 10.1
(art. 4.6 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription des personnes auprés
de la Régie de 'assurance maladie du Québec)

Insérer, aprés l'article 10 du projet de loi, I'article suivant :
« 10.1. L'article 4.6 de ce réglement est remplacé par le suivant :

« 4.6 Devient une personne qui séjourne au Québec a compter de la date de
sa naissance :

1° le ressortissant étranger mineur visé au paragraphe 7 de l'article 3, si le
parent, mére ou pére, avec lequel il demeure en permanence depuis sa naissance est
une personne qui seéjourne au Québec a ce moment, et ce, pour la durée de
'autorisation de séjour qui lui est délivréee par les autorités canadiennes de
l'immigration a la suite de sa naissance;

2° I'enfant visé au paragraphe 8 de l'article 3, et ce, pour la durée restante de

l'autorisation de séjour délivrée par les autorités canadiennes de l'immigration au
parent, mére ou pére, avec qui il demeure en permanence depuis sa naissance.».».

Commentaires

Cette modification est de concordance avec I'ajout du paragraphe 7° de l'article 3 du
Réglement (voir I'article 9 du projet de loi tel qu'amendé). E#e permet de rendre
admissible un ressortissant étranger mineur dés sa naissa lorsque le parent avec
lequel il demeure en permanence depuis sa naissance egt’'une personne qui séjourne
au Québec a ce moment, et ce, pour la durée de I'autopigation de séjour qui est délivrée
a ce ressortissant étranger mineur par les autoritég’Canadiennes de I'immigration a la
suite de sa naissance.

Cette modification est également de concgfdance avec I'ajout du paragraphe 8° de
I'article 3 du Réglement (voir I'article 9 dy’projet de loi tel qu'amendé). Elle permet de



rendre admissible un enfant a titre de personne en séjour lorsqu'il est né pendant que
ses parents sont au Québec en vertu d’'une autorisation de séjour déliviée par les
autorités canadiennes de I'immigration attestant qu’ils sont autorisés a géjourner au
Québec pour une période de plus de 6 mois, méme s'il reste moins de/6 mois a cette
autorisation, et ce, dés sa naissance. L’admissibilité sera prévue fpour la période
résiduaire de cette autorisation.

De plus, la suppression du paragraphe 2° actuel de 'article 4.6/du Réglement est de
concordance avec l'article 9.1 du projet de loi qui abolit le dglai de carence pour un
enfant mineur. L'enfant qui arrive au Québec devient une pérsonne qui réside ou qui
séjourne a la date de référence.

La disposition telle qu’elle se lirait :

4.6 Devient une personne qui séjourne au Queébec a compter de la date de sa
naissance :

1° le ressortissant étranger mineur visé au garagraphe 7 de l'article 3, si le parent,
mere ou pere, avec lequel il demeure en permanence depuis sa naissance est une
personne qui séjourne au Québec a ce m@’ment, et ce, pour la durée de I'autorisation
de séjour qui lui est délivrée par les autofités canadiennes de l'immigration a la suite
de sa naissance;

2° l'enfant visé au paragraphe 8 larticle 3, et ce, pour la durée restante de

l'autorisation de séjour délivrée pa( les autorités canadiennes de l'immigration au

parent, mére ou pére, avec qui il de'meure en permanence depuis sa naissance.
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D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
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AMENDEMENT ()\A/(/ﬁ

ARTICLE 12
(art. 18 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription des personnes aupres
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Remplacer I'article 12 du projet de loi par le suivant :

« 12. L'article 18 de ce reglement est modifié par le remplacement, dans le deuxiéme
alinéa, de « ou, s'il s’agit d’'une personne visée au paragraphe 1 ou 2 de l'article 2, elle
doit, pour obtenir le renouvellement de son inscription, faire une demande » par « ou,
lorsqu’il s’agit d’'une personne visée au paragraphe 1, 2 ou 5 de larticle 2, le
renouvellement de l'inscription doit étre effectué ». ».

Commentaires

La modification vise a prévoir le renouvellement de l'inscription d’un epfant mineur visé
au paragraphe 5° de l'article 2 du Réglement.

La modification proposée actuellement par l'article 12 est reti

La disposition telle qu’elle se lirait :

18. Le renouvellement de l'inscription auprés deAa Régie d’'une personne qui réside
au Québec doit étre effectué au moyen d’un avi§ de renouvellement, conformément a
l'article 21.

Toutefois, lorsque la personne qui rgSide au Québec ne regoit pas l'avis de
renouvellement ou lorsque cet avis ngst pas transmis a la Régie dans un délai de
6 mois suivant la date d’expiration dg¢ sa carte d’assurance maladie, ou lorsqu'il qu'il

S aqnt d une personne visée au pa qraphe 1 2 ou 5 de Iartlcle 2 le renouvellement
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AMENDEMENT

ARTICLE 13
(art. 19.1 du Réglement sur 'admissibilité et I'inscription des personnes
auprés de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Remplacer, dans l'article 13 du projet de loi, « 4 » par « 5 ».

Commentaires

La modification, de concordance avec I'article 12 du projet d€'loi tel qu'amendé, prévoit
que I'enfant mineur visé au paragraphe 5° de l'article2 ne recevra pas d'avis de
renouvellement. Il devra faire une demande conforméprient a I'article 22 du Réglement
pour obtenir le renouvellement de son inscription.

La modification proposée actuellement par 'aticle 13 est retirée.

La disposition telle qu’elle se lirait ;

19.1. La Régie émet un avis de reflouvellement a une personne qui réside au Québec
a I'exception des personnes visges au paragraphe 1, ed-2 ou 5 de l'article 2.
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LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMIS'SIBILITI'E AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
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AMENDEMENT

ARTICLE 11
(art. 15 du Reglement sur 'admissibilité et I'inscription des personnes
aupreés de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Remplacer I'article 11 du projet de loi par le suivant :
« 11. L'article 15 de ce réglement est modifié, dans le premier alinéa :

1° par l'insertion, aprés le paragraphe 1°, des suivants :

« 1.1° dans le cas d'un ressortissant étranger mineur visé au paragraphe 5 de
I'article 2, les documents suivants :

a) une attestation de fréquentation scolaire, lorsqu’il fréquente une école, ou, si
ce n'est pas le cas, une déclaration assermentée du parent, mére ou pére, avec lequel
il demeure en permanence ou de la personne qui en a le soin ou la garde démontrant
son intention et celle du ressortissant étranger mineur de demeurer au Québec pour
une période de plus de 6 mois dans l'année suivant la date de l'inscription du
ressortissant étranger mineur;

b) I'original de son certificat de naissance ou, si ce certificat n’est pas en francais
ou en anglais ou en son absence, selon l'ordre de priorité suivant :

i. un passeport en frangais ou en anglais;

ii. une autorisation de séjour expirée délivrée par les autorités canadiennes de
l'immigration;

iii. une déclaration assermentée du parent, mére ou pére, avec lequel il demeure

en permanence ou de la personne qui en a le soin ou la garde confirmant son nom
officiel ainsi que la date et le lieu de sa naissance;
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1.2° dans le cas d'un enfant mineur visé a l'article 2.1, en plus de l'un des
documents visés a I'un des paragraphes du présent alinéa s’appliquant & sa situation,
I'un des documents suivants, selon I'ordre de priorité suivant :

a) l'original de l'autorisation de séjour délivrée par les autorités canadiennes de
I'immigration attestant que le parent, mére ou pére, avec lequel I'enfant demeure en
permanence est autorisé a séjourner au Québec pour une période de plus de 6 mois
a compter de la date d’inscription de |'enfant;

b) une attestation de fréquentation scolaire;

¢) une déclaration assermentée du parent, mére ou pére, avec lequel I'enfant
demeure en permanence ou de la personne qui en a le soin ou la garde démontrant
son intention et celle de cet enfant de demeurer au Québec pour une période de plus
de 6 mois dans I'année suivant la date de l'inscription de I'enfant; »;

2° dans le paragraphe 3° :

a) par l'ajout, a la fin de ce qui précéde le sous-paragraphe i du
sous-paragraphe a, de «, a I'exception du ressortissant étranger mineur visé au
paragraphe 5 de l'article 2 »;

b) par I'ajout, & la fin du sous-paragraphe b, des sous-paragraphes suivants :

« iv. l'original de I'autorisation de séjour délivrée par les autorités canadiennes
de l'immigration pour une période de plus de 6 mois, dans le cas d'un ressortissant
etranger mineur visé au paragraphe 7 de l'article 3;

v. l'original de l'autorisation de séjour du parent, mére ou pére, avec lequel
enfant demeure en permanence délivrée par les autorités canadiennes de
Fimmigration pour une période de plus de 6 mois, dans le cas d'un enfant visé au
paragraphe 8 de l'article 3; »;

3° par l'insertion, dans ce qui précede le sous-paragraphe a du paragraphe 4°
et aprés « toute personne », de « agée de 18 ans ou plus ». ».

Commentaires

Le paragraphe 1.1° de l'article 11 du projet de A6i prévoit les documents qu’un
ressortissant étranger mineur sans statut légal aprés des autorités canadiennes de
Fimmigration doit fournir lors de son inscriptign. Afin de démontrer son intention de
demeurer plus de 6 mois dans I'année guivant son inscription, tout ressortissant
étranger mineur qui fréquente une écoleAfoit produire une attestation de fréquentation
scolaire. S'il ne fréquente pas I'école,Son parent ou la personne qui en a le soin ou la
garde, et avec qui il demeure £n permanence, doit produire une déclaration
assermentée qui démontre l'intepfion de tous de demeurer au Québec plus de 6 mois.
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Le ressortissant étranger mineur doit également s’identifier en fournissant I'original de
son certificat de naissance. Si ce certificat n’est pas en frangais ou en anglais ou s'il
n’en posséde pas, d'autres documents sont prévus.

Le paragraphe 1.2° de l'article 11 du projet de loi prévoit quant & lui les documents
qu’un enfant mineur qui n’est pas domicilié au Québec en application de I'article 80 du
Code civil devra fournir lors de sa demande d’inscription pour démogitrer son intention
de demeurer au Québec pour une période de plus de 6 mois dang I'année suivant la
date de son inscription. En démontrant cette intention, I'enfant mmeur sera considéré
domicilié au Québec au sens de l'article 5 de la Loi sur 'assupance maladie. Si cet
enfant ne peut pas produire un document délivré par les autprités canadiennes de
I'immigration autorisant le séjour d’un parent, il pourra démpontrer son intention en
fournissant une attestation de fréquentation scolaire ou, si cé n’est pas possible, une
déclaration assermentée du parent ou de la personne qui erf a le soin ou la garde avec
qui il demeure au Québec.

La modification prévue au sous-paragraphe a du paragraphe 3° de l'article 11 tel
qu'amendé en est une de concordance. Bien qu'il sgit une personne qui réside, le
ressortissant étranger mineur sans statut légal aupres des autorités canadiennes de
'immigration doit plutdt produire les documents indigués au paragraphe 1.1°.

De plus, le sous-paragraphe b du paragraphe 3° de I'article 11 tel qu'amendé a pour
but d'ajouter le document que devront fournir leg nouvelles clientéles introduites par
l'article 9 du projet de loi tel qu’amendé aux paragraphes 7 et 8 de l'article 3 du
Réglement.

Finalement, la modification proposée actuell¢ment par I'article 11 du projet de loi au
sous-paragraphe a du paragraphe 3° du prgmier alinéa de l'article 15 du Réglement
est retiree.

La disposition telle qu’elle se lirait :

15. Une personne qui fait une demande d'inscription doit, de plus, fournir les
documents suivants:

1° sous réserve des articles 8 a 8.0.3 du Reglement sur les modalités d'émission de
la carte d'assurance maladie et fle transmission des relevés d’honoraires et des
demandes de paiement (chapitrg A-29, r. 7.2), une photographie qui répond aux
normes de I'Organisation de I'dviation civile internationale (OACI) concernant les
photographies et énumérées fans la sous-section intitulée « Eléments affichés
d’identification du titulaire » de fa section IV du volume 1 de la partie 3 du doc 9303 de
I'OACI intitulé « Documents dg voyage lisibles a la machine » et dans I'’Appendice 5
de cette méme section, sauf ¢n ce qui a trait aux régles suivantes qui prévalent sur les
normes de I'OACI:
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a) la photographie doit étre en couleurs et mesurer 50 mm en largeur x 70 mm en
hauteur (2 po en largeur x 2 3/4 po en hauteur);

b) une personne peut se faire photographier avec une paire de lunettes teintées si elle
déclare étre non voyante, souffrir de photophobie ou d'intolérance a la lumiére et
gu’elle présente un certificat médical a cet effet;

1.1° dans le cas d’'un ressortissant étranger mineur visé au paragraphe 5 de l'article 2,
les documents suivants :

a) une attestation de fréquentation scolaire, lorsqu’il fréquente une école, ou, si ce
n'est pas le cas, une déclaration assermentée du parent, mére ou pére, avec lequel il
demeure en permanence ou de la personne qui en a le soin ou lg garde démontrant
son intention et celle du ressortissant étranger mineur de demeut‘er au Québec pour
une période de plus de 6 mois dans l'année suivant la date de l'inscription du
ressortissant étranger mineur;

b) l'original de son certificat de naissance ou, si ce certificat _h’est pas en francais ou
en anglais ou en son absence, selon l'ordre de priorité suiva_gzt :

i. un passeport en francais ou en anglais;

f
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ii. une autorisation de séjour expirée délivrée par Ies autorités canadiennes de
Vimmigration;

iii. _une déclaration assermentée du parent, mére ou pére, avec lequel il demeure en
permanence ou de la personne qui en a le soin ou la q’arde confirmant son nom officiel
ainsi que la date et le lieu de sa naissance;

1.2° dans le cas d’'un enfant mineur visé a l'article 2/.1. en plus de 'un des documents
visés a I'un des paragraphes du présent alinéa s“appliquant a sa situation, 'un des
documents suivants, selon I'ordre de priorité suivﬁnt :

a) loriginal de l'autorisation de séjour délivcée par_les autorités canadiennes de
limmigration attestant que le parent, mére ou/pére, avec lequel 'enfant demeure en
permanence est autorisé a séjourner au Quélec pour une période de plus de 6 mois
a_ compter de la date d'inscription de |'enfant;

b) une attestation de fréquentation scolaire;

¢) une déclaration assermentée du parent, Aére ou pére, avec lequel I'enfant demeure
en permanence ou de |a personne qui en ajle soin ou la garde démontrant son intention
et celle de cet enfant de demeurer au Qbébec pour une période de plus de 6 mois
dans l'année suivant la date de I’inscriptién de I'enfant;

2° dans le cas d'une personne qui gosséde la citoyenneté canadienne, I'un des
documents suivants:



a) l'original de la copie de son acte de naissance;

b) l'original de son certificat de naissance;

¢) l'original de son certificat de citoyenneté canadienne;
d) son passeport canadien;

2.1° dans le cas d'une personne visée au paragraphg-"s de l'article 3, en plus de 'un
des documents visés au paragraphe 2 du premier ali{yéa, une copie de son contrat de
travail ou une attestation de I'employeur confirman} les dates de début et de fin du

contrat de travail; /

f

3° dans le cas d’'une personne qui ne posséde p/as la citoyenneté canadienne, le ou
les documents suivants, selon le cas:

a) s'il s’agit d'une personne qui réside au Qgébec, a I'exception de I'enfant mineur
visé au paragraphe 2 de l'article 5:

i. loriginal du document délivré par leg autorités canadiennes de I'immigration
attestant de son statut de résident permanent au Canada, ainsi que l'original du
certificat de sélection du Québec;

ii. l'original du document délivré par la/Commission de I'immigration et du statut de
refugié du Canada attestant de son sfatut de réfugié, accompagné de I'original du
certificat de sélection du Québec;

ii. l'original de l'autorisation de séjour délivrée par les autorités canadiennes de
Fimmigration et l'original du documhent délivré par les autorités canadiennes de
immigration démontrant que cette jpersonne est autorisée a déposer sur le territoire
canadien une demande de droit ¢'établissement ainsi que l'original du certificat de
seélection du Québec;

iv. l'original du permis de séjour temporaire délivré par les autorités canadiennes de
I'immigration en vertu de la Loi jsur I'immigration et la protection des réfugiés (L.C.
2001, c. 27) en vue de l'octroi gventuel du droit d’établissement et identifié par un
numero de code 86, 87, 88, 89, 90, 91 ou 92, ainsi que I'original du certificat de
sélection du Québec;

v. loriginal du permis de séjoyr temporaire délivré par les autorités canadiennes de
I'immigration en vertu de la Lqi sur I'immigration et la protection des réfugiés en vue
de l'octroi éventuel du droit d'¢tablissement et identifié par un numéro de code 93, 94
ou 95;

b) s'il s'agit d’'une personne qui séjourne au Québec:



i. l'original de l'attestation de séjour au Québec, a titre de boursier, délivrée/par le
ministére de I'Education, du Loisir et du Sport ou par le ministére de 'Ensej§nerment
supérieur, de la Recherche, de la Science et de la Technologie; y
ii. loriginal de lautorisation d’emploi délivrée par les autorités cagadiennes de
Iimmigration indiquant le nom de I'employeur et le lieu de 'emploi, acdompagné, dans
le cas d’un boursier d’Affaires mondiales Canada, de I'original de I'aftestation délivrée
par un etablissement d'enseignement a I'effet qu'il ne recoit quiin complément de
bourse; /

4
iii. l'original de l'autorisation de séjour délivrée par les au’{orite’s canadiennes de
I'immigration I'autorisant a étre au Canada, accompagné d’'yh document prouvant qu'il
occupe une charge liturgique;

iv. l'original de l'autorisation de séjour délivrée par fes autorités canadiennes de
'immigration pour une période de plus de 6 mois, Aans le cas d'un ressortissant
étranger mineur visé au paragraphe 7 de l'article 3:

v. l'original de 'autorisation de séjour du parent,/mére ou pére, avec lequel I'enfant
demeure en permanence délivrée par les autorite'/s canadiennes de I'immigration pour
une période de plus de 6 mois, dans le cas d’'un g(nfant visé au paragraphe 8 de l'article
3. f/
—_

4° dans le cas d’'un conjoint et de toute per
d’une personne qui séjourne au Québec, |

nne agée de 18 ans ou plus a la charge
ou les documents suivants, selon le cas:

a) loriginal de l'autorisation de séjour/délivrée par les autorités canadiennes de
I'immigration pour une période de plus d¢ 6 mois, s'il s’agit d'un ressortissant étranger,
ou l'un des documents prévus au paragraphe 2 accompagné d'une déclaration
assermentée a l'effet que la durée prg¢vue de son séjour au Québec est de plus de 6
mois s'il est citoyen canadien;

b) dans le cas du conjoint, I'original du certificat de mariage, I'original du certificat
d’union civile ou une déclaration gssermentée a l'effet:

i. qu'il vit en union de fait avec gette personne depuis au moins 1 an ou;

ii. qu’un enfant est né de leur ynion ou;

iii. gqu’ils ont conjointement adopté un enfant ou;

iv. que I'un des conjoints a gdopté un enfant de l'autre;

b.1) dans le cas ou il est/impossible de produire le certificat de mariage ou d’union

civile, une déclaration assgrmentée a I'effet qu'il est marié ou uni civilement, ainsi que
la date et le lieu du mariage ou de I'union civile;



c¢) s'il s'agit d’'une personne a charge agée de 18 ans ou plus, l'original de lafreuve
de fréquentation scolaire, I'original du certificat médical ou ces deux documents, le cas
echéant;

4.1° dans le cas d'une personne qui a le statut d'indien, si elle n’ést pas née au
Canada, l'original du certificat de statut indien délivré par Relgtions Couronne-
Autochtones et Affaires du Nord Canada accompagné de I'origina)/de son certificat de
naissance;

5° dans le cas d’'une adoption, l'original de 'un des documeits suivants:

a) l'ordonnance de placement;

b) le jugement d’adoption;
¢) le certificat de naissance ou la copie d’acte de pfaissance sous le nouveau nom;

d) la notification par le greffier du tribunal quy'a prononcé 'adoption a I'effet qu'un
jugement d’adoption a été rendu;

e) dans le cas de I'adoption d’'un enfant effectuée en République populaire de Chine,
le certificat d’inscription de I'adoption;

) le certificat de sélection du Québec.

5.1° dans le cas d’'une adoption intefnationale, en plus de I'un des documents visés
au paragraphe 5 du présent alinéa/ I'original du document délivré par les autorités
canadiennes de I'immigration autorisant I'enfant a étre au Canada ou attestant de son
statut de résident permanent;

[.]
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a
AMENDEMENT 00(” F‘fo
(I -

ARTICLE 15
(art. 23 du Reéglement sur I'admissibilité et I'inscription des personnes auprés
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)
Remplacer I'article 15 du projet de loi par le suivant :
« 15. L'article 23 de ce réglement est modifié :

1° dans le premier alinéa :

a) par l'ajout, aprés le sous-paragraphe d du paragraphe 1°, du sous-
paragraphe suivant :

«e) a la suite de linscription ou du renouvellement de linscription d’'un
ressortissant étranger mineur visé au paragraphe 5 de l'article 2; »;

b) par le remplacement, dans le sous-paragraphe b du paragraphe 3, de « aux
paragraphes 1 ou 3 » par « au paragraphe 1, 3, ou 7 »;

¢) par l'insertion, aprés le paragraphe 5°, du suivant :

« 5.0.1° pour la durée de validité indiquée sur le document délivré par les
autorités canadiennes de l'immigration au parent, mére ou pére, avec qui I'enfant
demeure en permanence, a la suite de l'inscription d’un enfant visé au paragraphe 8
de l'article 3; »;

2° par I'ajout, a la fin, de 'alinéa suivant :
« De méme, la Régie ne peut délivrer au ressortissant étranger mineur visé au
paragraphe 5 de l'article 2 ou au paragraphe 7 de l'article 3 une carte d’assurance

maladie dont la date d’expiration est postérieure au jour précédant la date de son dix-
huitiéme anniversaire. ». ».



Commentaires

La modification au sous-paragraphe b du paragraphe 3, I'insertion du soyis-paragraphe
e au paragraphe 1 et du paragraphe 5.0.1° du premier alinéa, ainsf que I'ajout du
dernier alinéa de l'article 23 du Réglement permettront de prévoir la Aurée de validité
de la carte d’assurance maladie d'un enfant mineur qui demeure /au Québec sans
statut légal auprés des autorités canadiennes de I'immigration et d’'un enfant mineur
admissible en vertu du paragraphe 7° ou 8° de l'article 3 du Réglefment.

Le retrait de la modification au sous-paragraphe ¢ du paragraphg 3° du premier alinéa
de l'article 23 permettra de déterminer la durée de validité la carte d’assurance
maladie d’'un enfant admissible en vertu du paragraphe 7° def'article 3 du Réglement
uniquement en fonction du document délivré par les ajitorités canadiennes de
'immigration le concernant et non celui de son parent.

Finalement, le retrait du paragraphe 1° et du sous-paragfaphe a du paragraphe 2 est
de concordance avec le retrait de la modification au plaragraphe 4 de I'article 2 du
Reglement qui était prévue a l'article 7 du projet de loi Avant son amendement.

La disposition telle qu’elle se lirait :

23. La Régie délivre une carte d’assurance maladie a une personne assurée:

1° pour une durée d’un an:

a) a la suite de l'inscription d'une personng qui réside au Québec, a I'exception des
personnes visées aux paragraphes 1 ou 2/de l'article 2, qui s'y établit pour la premiére
fois ou qui s’y établit a nouveau, a comptér de la date prévue aux articles 4 4 4.9, selon
le cas;

b) a la suite du renouvellement de I'fhscription d'une personne qui a perdu la qualité
de personne qui réside au Québec ¢n vertu du premier alinéa de l'article 6, & compter
de la date d’expiration de sa carte d'assurance maladie ou de la date de sa demande
de renouvellement de l'inscription)/ selon le cas;

¢) ala suite du renouvellement/de I'inscription d’'une personne qui ne peut fournir une
adresse résidentielle parce qyelle est sans abri, a compter de la date d’expiration de
sa carte d’assurance maladi

d) a la suite de l'inscriptjon ou du renouvellement de linscription d’une personne
exemptée de fournir sa/photographie, d'apposer sa signature sur le document
d’authentification ou de yemplir ces 2 obligations, en application du paragraphe a de
l'article 8.0.2 ou de I'artigle 8.0.3 du Réglement sur les modalités d'émission de la carte
d'assurance maladie ef de transmission des relevés d’honoraires et des demandes de
paiement (chapitre A-29, r. 7.2) tel qu'il se lit au moment de son application, si
Fincapacité est d’'ung durée d’'un an ou moins;
Iy



e) a la suite de l'inscription ou du renouvellement de linscription d’'un enfant mineur
visé au paragraphe 5 de l'article 2:

2° pour la durée du séjour indiquée sur I'attestation de séjour au Québec délivrée par
le ministére de I'Education, du Loisir et du Sport ou par le ministeére de 'Enseignement
superieur, de la Recherche, de la Science et de la Technologie, a Ia suite de
I'inscription d’une personne visée au paragraphe 2 de l'article 3;

3° pour la durée de validité indiquée sur le document délivré par Ies autorités
canadiennes de I'immigration:

a) a la suite de l'inscription ou du renouvellement de l'inscription d’ une personne visée
au paragraphe 1 ou 2 de l'article 2; /

b) a la suite de linscription d’'une personne visée
paragraphe 1, 3 ou 7 de l'article 3;

s—+-oeu—3_au

¢) a la suite de l'inscription d’'une personne visée au paragraphe 6 de l'article 3.
Toutefois, cette carte ne peut étre émise pour une durég supérieure a celle de la
personne qu’elle accompagne;

4° pour la durée du contrat de travail a la suite de I'instription d’'une personne visée
au paragraphe 4 de I'article 3. Toutefois, cette carte ne peut étre émise pour une durée
supérieure a celle du document délivré par les autoritgs canadiennes de I'immigration;

5° pour la durée du contrat de travail a la suite d
au paragraphe 5 de l'article 3;

l'inscription d’une personne visée

5.0.1° pour la durée de validité indiquée sur I'Autorisation de séjour délivrée par les
autorités canadiennes de I'immigration du pérent, meére ou pere, avec qui I'enfant
demeure en permanence a la suite de I’fnscription d'un_enfant _mineur visé au
paragraphe 8 de l'article 3;

5.1° pour la durée établie selon la régle prévue a l'article 23.0.1:

a) a la suite du renouvellement de l'inscription d’'une personne dont la carte
d’assurance maladie lui a été délivré¢ en vertu du sous-paragraphe a du paragraphe 1
du premier alinéa;

b) a la suite du renouvellement fle I'inscription d’une personne qui a obtenu le statut
de résident permanent au sens de la Loi sur 'immigration et la protection des réfugiés
(L.C. 2001, c. 27) dont la carfe d’assurance maladie lui a été délivrée a la suite de
I'inscription ou du renouvellément de linscription visé au sous-paragraphe a du
paragraphe 3 du premier alipéa;

6° pour la durée établie sglon la régle prévue a 'article 23.1:

M



a) dans le cas de l'inscription d'un nouveau-né, d'un enfant placé pour adoption ou
d'un enfant adopté qui a le statut de personne qui réside au Québec;

b) dans le cas d’une personne dont la carte d’assurance maladie lui a été délivrée en
vertu du sous-paragraphe d du paragraphe 1 du premier alinéa et qui n’est pas visée
par I'un ou l'autre des paragraphes 2 a 5 de cet alir)éa;

c) dans tous les autres cas, a la suite d’un renodvellement d’inscription.

Toutefois, sous réserve des articles 19.01 et/.4'9.02, les cartes visées aux paragraphes
2 a 5 du premier alinéa ne peuvent étre délix"'re'es pour une période antérieure a la date
prévue aux articles 4 a 4.9 et leur durée ne peut excéder 4 ans.

;

/
De méme, la Régie ne peut délivn;ér au_ressortissant étranger mineur visé au
paragraphe 5 de 'article 2 ou au pa{aqraohe 7 _de l'article 3 une carte d’assurance
maladie dont la date d’expiration es( postérieure au jour précédant la date de son dix-
huiti€me anniversaire.
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P
AMENDEMENT ad,op}b

ARTICLE 14
(art. 22 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription des personnes auprés
de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Remplacer I'article 14 du projet de loi par le suivant :
« 14. L'article 22 de ce réglement est modifié, dans le premier alinéa :

1° par le remplacement, dans ce qui précéde le paragraphe 1°, de « ou 2 » par
«,20ub5»;

2° par l'insertion, aprés le paragraphe 2.1°, du suivant :
« 2.1.1° ¢'il s'agit d’un ressortissant étranger mineur visé au paragraphe 5 de

larticle 2, les documents prévus au paragraphe 1.1 du premier alinéa de
Particle 15; ». ».

Commentaires

La modification vise a prévoir les documents que doit prodyife un enfant mineur qui
demeure au Québec sans statut légal auprés des dutorités canadiennes de
I'immigration lorsqu’il fait une demande de renouvellemént de son inscription.

Les modifications proposées actuellement par I'agticle 14 sont retirées.

La disposition telle qu’elle se lirait :

22. Une personne qui réside au Québéc doit faire une demande de renouvellement de
linscription, au moyen du formulaigé fourni a cette fin par la Régie, lorsqu’elle ne regoit
pas I'avis de renouvellement, lorgque 'avis n’est pas transmis a la Régie dans un délai
de 6 mois suivant la date d’g4piration de sa carte d'assurance maladie ou lorsqu'il
s'agit d'une personne viséé au paragraphe 1, eu—2 ou 5 de l'article 2. Elle doit

W



également acquitter les frais exigibles, le cas échéant, et fourfr les renseignements
et les documents suivants:

1° les renseignements prévus aux paragraphes 1 a 5 def'article 14;
2° son numéro d’assurance maladie, s'il est disponipfe;

2.1° il s'agit d’une personne visée aux paragpaphes 1 ou 2 de I'article 2, 'un des
documents prévus au paragraphe 3 du premiey/alinéa de I'article 15, selon le cas;

2.1.1° s'il s'agit d’un ressortissant étranger/mineur visé au paragraphe 5 de l'article 2,
les documents prévus au paragraphe 1.1Au premier alinéa de l'article 15:

2.2° siun changement a été apporté 4 son statut de citoyen canadien ou de résident
permanent au sens de la Loi sur I'imfigration et la protection des réfugiés (L.C. 2001,
C. 27) depuis son inscription ou sopf dernier renouvellement, la date de ce changement
ainsi qu'un des documents parmf ceux visés au sous-paragraphe ¢ du paragraphe 2
et au paragraphe 3 du premier/linéa de I'article 15 attestant de ce changement;

/L
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AMENDEMENT m/
ARTICLE 15.1

(art. 23.2 du Réglement sur I'admissibilité et 'inscription des personnes
auprés de la Régie de I'assurance maladie du Québec)

Insérer, aprés 'article 15 du projet de loi, l'article suivant :

« 15.1. L'article 23.2 de ce réglement est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa
suivant :

« Malgré le premier alinéa, la carte d’assurance maladie du ressortissant
étranger mineur visé au paragraphe 5 de l'article 2 et au paragraphe 7 de l'article 3
expire le dernier jour du mois qui y est inscrit ou le jour précédant la date du dix-
huitiéme anniversaire de ce ressortissant étranger mineur, selon la premiére
eéventualité. ». »,

Commentaires

Cette modification vise a préciser que la carte d’assurance mafadie de I'enfant mineur
visé au paragraphe 5° de l'article 2 ou au paragraphe 3%Ae l'article 7 expire soit le
dernier jour du mois qui est inscrit sur la carte, soit le jéur précédant la date du dix-
huitiéme anniversaire de cet enfant, selon ce qui suryfent en premier.

La disposition telle qu’elle se lirait :

23.2. Une carte d'assurance maladie expife dans tous les cas, le dernier jour du mois
qui y est inscrit.

Malgré le premier alinéa, la cagé d'assurance maladie du ressortissant étranger
mineur visé au paragraphe 5 d¢I'article 2 et au paragraphe 7 de l'article 3 expire le
dernier jour du mois qui v eﬁ{ inscrit ou le jour précédant la date du dix-huitiéme
anniversaire de ce ressortisgant étranger mineur, selon la premiére éventualité.
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AMENDEMENT a A,,'ﬁv

ARTICLE 14.1
(Titre de la section IV du Réglement sur 'admissibilité et I'inscription des
personnes auprés de la Régie de I'assurance maladie du Québec)
Insérer, apres l'article 14 du projet de loi, I'article suivant :
« 14.1. Ce réglement est modifié par l'insertion, dans I'intitulé de la Section IV

et apres « MALADIE », de « ET ATTESTATION TEMPORAIRE D'INSCRIPTION ».

Commentaires

Cette modification est de concordance aveeTa modification effectuée a I'article &de la
Loi sur I'assurance maladie en vertu ‘article 1.1 du projet de loi tel qu’gafendé, qui

SECTION IV €ARTE D'ASSURANCE MALADIFET ATTESTATION TEMPORAIRE




PROJET DE LOI N° 83 /}(4, WA

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMIS’SIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE
s

AMENDEMENT aol,P()v
ARTICLE 15.2 w

(art. 24.1 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription des personnes
aupreés de la Régie de I'assurance maladie du Québec)
Insérer, aprés I'article 15.1 du projet de loi tel qu'amendé, I'article suivant :
« 15.2. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés l'article 24, du suivant :
« 24.1. La Reégie peut délivrer une attestation temporaire d'inscription a une
personne assurée dont la carte d’assurance maladie a été perdue, endommagée ou
volée. Cette attestation est valide pour une durée d’au plus 45 jours.
La Regie délivre également une telle attestation a I'enfant né au Québec

dont aucun des parents n'est admissible a I'assurance maladie dés qu’elle est informée
de sa naissance. Cette attestation est valide pour une durée de 45 jours. ». ».

Commentaires

Cette modification vise & déterminer dans quels cas, dans quell
quelle durée une attestation d'inscription est délivrée.

conditions et pour

C'est le Directeur de I'état civil qui informe la Régie des paissances au Québec.

La disposition telle qu’elle se lirait :

24.1. La Régie peut délivrer une attestatiol temporaire d'inscription & une personne
assurée dont |a carte d'assurance maladi€ a été perdue, endommagée ou volée. Cette
attestation est valide pour une durée g’au plus 45 jours.

La Régie délivre également une t€lle attestation & I'enfant né au Québec dont aucun
des parents n’est admissibli{il’assurance maladie des qu’elle est informée de sa
naissance. Cette attestation £st valide pour une durée de 45 jours.
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AMENDEMENT

pdeple”

ARTICLE 18 '\*(/(/ '

Remplacer I'article 18 du projet de loi par le suivant :

« 18. Malgre les articles 4, 4.5 et 4.6 du Réglement sur I'admissibilité et l'inscription
des personnes auprés de la Régie de I'assurance maladie du Québec (chapitre A-29,
r. 1), tels que modifiés respectivement par les articles 9.1, 10 et 10.1 de la présente
loi, aux fins de I'application de la Loi sur 'assurance maladie (chapitre A-29), de Ia Loi
sur I'assurance médicaments (chapitre A-29.01) et de leurs réglements :

1° un enfant qui, le (indiquer ici la date de I'entrée en vigueur de I'article 1 de la
présente loi), devient une personne qui réside au Québec au sens de l'article 5 de la
Loi sur I'assurance maladie, tel que modifié par I'article 1 de la présente loi, est réputé
I'étre devenu a cette date;

2° un enfant qui, le (indiquer ici la date de I'entrée en vigueur de I'article 9 de la
présente loi), n'était pas déja visé par le paragraphe 6° de I'article 3 du Réglement sur
I'admissibilité et 'inscription des personnes auprés de la Régie de I'assurance maladie
du Québec tel qu'il se lisait avant cette date et qui devient visé par le paragraphe 7°
ou le paragraphe 8 de l'article 3 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription des
personnes auprés de la Régie de I'assurance maladie du Québec, édictés par
I'article 9 de la présente loi, est réputé étre devenu une personne qui séjourne au
Québec a cette date. ».

Commentaires

La modification proposée est de concordance”avec ['ajout, par amendement, du
paragraphe 8° de larticle 3 du Regle t sur 'admissibilité et I'inscription des
personnes aupres de la Régie de I'assyrance maladie du Québec et le retrait du délai
de carence pour les enfants mineurg’prévu a I'article 9.1 du projet de loi.



*

La disposition telle qu’elle se lirait :

18. Malgre les articles 4,-et 4.5 et 4.6 du Réglement sur I'admissibilité et I'inscription
des personnes auprés de la Régie de I'assurance maladie du Québec (chapitre A-29,
r. 1), tels que modifiés respectivement par les articles 9.1, 10 et 10.1 de la présente
loi, aux fins de I'application de la Loi sur I'assurance maladie (chapitre A-291/de la Loi
sur l'assurance medicaments (chapitre A-29.01) et de leurs reglements @uxfins-de

hapitre—A-29.0

- - =

1° un enfant qui, le (indiquer ici la date de I'entrée en viqueur de l'article 1 de la
présente loi), devient une personne qui réside au Québec au sgns de l'article 5 de la
Loi sur I'assurance maladie, tel que modifié par I'article 1 de lafrésente loi, est réputé
I'étre devenu a cette date;

2° un enfant qui, le (indiquer ici la date de I'entrée eh viqueur de l'article 9 de Ia
présente loi), n’était pas déja visé par le paragraphe 6° d€ I'article 3 du Réalement sur
'admissibilité et I'inscription des personnes aupres de Ia/Réqie de 'assurance maladie
du Québec tel qu'il se lisait avant cette date et qui de{rient visé par le paragraphe 7°
ou le paragraphe 8° de I'article 3 du Réglement surf’admissibilité et 'inscription des
personnes auprés de la Régie de I'assurance phaladie du Québec, édictés par
larticle 9 de la présente loi, est réputé étre devégnu une personne qui séjourne au
Québec a cette date.

Na-n malaré 1 a A de e roclaman A ne de 'ann
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0 , . . .
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AMENDEMENT

ARTICLE 6.1

Insérer, aprés l'article 6 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE

« 6.1. L'article 29 de la Loi concernant les soins de fin de vie
(chapitre S-32.0001) est modifié par I'ajout, a la fin, des alinéas suivants :

« Lorsqu’une personne en fin de vie est devenue inapte a consentir aux
soins aprés avoir formulé sa demande, le médecin peut tout de méme lui
administrer I'aide médicale a mourir pourvu qu'alors qu’elle était en fin de vie et
avant qu’elle ne soit devenue inapte a consentir aux soins :

1° toutes les conditions prévues au premier alinéa avaient été satisfaites;

2° elle avait consenti, par écrit et en présence d’'un professionnel de la
sante, dans les 90 jours précédant la date de 'administration de 'aide médicale a
mourir, a la recevoir méme si elle perdait son aptitude a consentir aux soins avant
son administration.

Tout refus de recevoir 'aide médicale & mourir manifesté par une
personne visée a l'alinéa précédent doit étre respecté et il ne peut d’aucune
maniére y étre passé outre. ».
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LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADI\’IIIS’SIBILITE AU REGIME A(’}
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT

ARTICLE 19

Remplacer l'article 19 du projet de loi par I'article suivant :

« 19. La présente loi entre en vigueur a la date déterminée par le gouvernement, a
I'exception de l'article 6.1 qui entre en vigueur le (indiquer ici la date de la sanction de
la présente loi). ».

ao(n@“\j\u
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LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMISSIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT

TITRE

Remplacer le titre du projet de loi par le suivant :

« Loi concernant principalement I'admissibilité au régime d’assurance maladie et au
régime général d'assurance médicaments de certains enfants dont les parents ont un
statut migratoire précaire et modifiant la Loi concernant les soins de fin de vie ».

adapte
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AMENDEMENT AT
PROJET DE LOI N°83

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADMISSIBILITE' AU REGIME D’'ASSURANCE
MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE MEDICAMENTS DE CERTAINS
ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

ARTICLE 7 ﬂjdm

L'article 7 du projet de loi est modifié par I'ajout, a la fin, de : % .

« 6° la femme enceinte au statut migratoire précaire qui démontre son intention de demeurer au Québec
pour une période de plus de 6 mois dans 'année, s'il est prévu qu'elle se trouve sur le territoire & la date de
son accouchement »

L'article modifié se lirait ainsi :
2. Est visée au paragraphe 5 de I'article 5 de la Loi:

1° la personne qui detient un permis de séjour temporaire délivré par legdutorités canadiennes de
l'immigration en vertu de la Loi sur Iimmigration et la protection des réfugiég{L.C. 2001, c. 27) en vue de
[l'octroi éventuel du droit d’établissement et identifié par un numéro de codg’86, 87, 88, 89, 90, 91 ou 92 ainsi
qu'un certificat de sélection du Québec ou la personne qui détient un perfriis de séjour temporaire délivré par
les autorités canadiennes de l'immigration en vertu de la Loi sur l'ipfrigration et la protection des réfugiés
{en vue de l'octroi éventuel du droit d'établissement et identifié par 4 numéro de code 93, 94 ou 95;

len, est autorisée a soumettre une demande
fy et la protection des réfugiés et qui détient une
iennes de limmigration ainsi qu'un certificat de

2° la personne qui, alors qu'elle se trouve sur le territoire ca
[de droit d'établissement en vertu de la Loi sur I'immigrati
autorisation de séjour délivrée par les autorités can

sélection du Québec;

qu’une personne qui réside au Québec a l'intention de
u Code civil;

3° I'enfant mineur qui se trouve au Québec a
|'adopter et qu'elle est apte a 'adopter en ve

4° I'enfant né hors du Québec si le pare
personne qui réside au Québec;

mére ou pére, avec lequel il demeure en permanence, est une

5° le ressortissant étranger mineur gans statut légal auprés des autorités canadiennes de I'immigration qui
démontre son intention de demeupér au Québec pour une période de plus de 6 mois dans I'année suivant la
Idate de son inscription.

« 6° la femme enceinte au gfatut migratoire précaire, s'il est prévisible qu'elle se trouve sur le territoire a la
date prevue de son accoythement »
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PROJET DE LOI N°83 A b

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADI\I!ISSIBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANCE
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT e
MU

ARTICLE 6.1

Insérer, aprés l'article 6 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE

« 6.1. Larticle 29 de la Loi concernant les soins de fin de vie
(chapitre S-32.0001) est modifié par I'ajout, a la fin, de l'alinéa suivant :

« Lorsqu’une personne en fin de vie est devenue inapte a consentir aux
soins apres avoir formulé sa demande, le médecin peut tout de méme lui
administrer l'aide médicale a mourir pourvu qu’alors qu’elle était en fin de vie et
avant qu’elle ne soit devenue inapte a consentir aux soins :

1° toutes les conditions prévues au premier alinéa avaient été satisfaites;

2° le médecin avait conclu avec elle, dans les trois mois qui précédent la
date de l'administration de l'aide médicale a mourir, une entente écrite dans
laquelle elle consentait & son administration advenant le cas ou elle perdrait sa
capacité a consentir aux soins. ».
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LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT L’ADIV!IS§IBILITE AU REGIME
D’ASSURANCE MALADIE ET AU REGIME GENERAL D’ASSURANC E
MEDICAMENTS DE CERTAINS ENFANTS DONT LES PARENTS ONT UN
STATUT MIGRATOIRE PRECAIRE

AMENDEMENT

kit
N

ARTICLE 6.1

Insérer, aprés l'article 6 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE

« 6.1. L'article 29 de la Loi concernant les soins de fin de vie
(chapitre S-32.0001) est modifié par I'ajout, & la fin, de I'alinéa suivant :

« Lorsqu’une personne en fin de vie est devenue inapte a consentir aux
soins aprés avoir formulé sa demande, le médecin peut tout de méme lui
administrer 'aide médicale a mourir pourvu qu’alors gu’elle était en fin de vie et
avant qu’'elle ne soit devenue inapte a consentir aux soins :

1° toutes les conditions prévues au premier alinéa avaient été satisfaites;
2° elle avait consenti par écrit, dans les 90 jours précédents, a ce qu'on

la lui administre méme si elle perdait sa capacité a consentir aux soins avant
I'administration. ».



Commission de la santé et des services sociaux

ANNEXE 111

Documents déposés



Documents déposés

Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux du Centre-Sud-de-1’ile-de-
Montréal. Lettre d’appui au projet de loi n® 83, Loi concernant principalement
I’admissibilité au régime d’assurance maladie et au régime général d’assurance
médicaments de certains enfants dont les parents ont un statut migratoire précaire
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